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Erwagungen

E. 1

Le Tribuna administratif de premiere instance connait des recours dirigés, comme en

I’ espece, contre les décisions de I'office cantonal de la population et des migrations relatives
au statut d'étrangers dans le canton de Geneve (art. 1154a. 1 et 116 al. 1 delaloi sur

I’ organisation judiciaire du 26 septembre 2010 - LOJ- E

E.2

Interjeté en temps utile et dans les formes prescrites devant la juridiction compétente, le
recours est recevable au sens des art. 60 et 62 a 65 de laloi sur la procédure administrative
du 12 septembre 1985 (LPA - E 5 10).

E.3

L'objet du litige concerne la décision par laguelle I'autorité intimée a refusé de donner une
suite favorable ala demande d'autorisation de s§our déposée par le recourant le 4
septembre 2020, au motif de larelation qu'il entretenait avec son fils en application de I'art.
8 de la Convention de sauvegarde des droits de I’ homme et des libertés fondamentales du 4
novembre 1950 (CEDH - RS 0.101).

E.4

Aux termes de |'art. 8 CEDH, dont lateneur est a cet égard identique al'art. 13 dela
Constitution fédérale de la Confédération suisse du 18 avril 1999 (Cst. - RS 101), toute
personne adroit au respect de savie familiale.

E.4.2

et lesarréts cités; cf. auss arrét de la CourEDH El Ghatet contre Suisse du 8 novembre
2016, requéte n° 56971/10, § 27 s. et 46 s.), étant précisé que, sous |'angle du droit des
étrangers, cet éément n'est pas prépondérant par rapport aux autres et que I'art. 3 CDE ne
saurait fonder une prétention directe al'octroi ou au maintien d'une autorisation (ATF 140 |
145 consid. 3.2 p. 148; arréts 2C_165/2017 du 3 ao(t 2017 consid. 3.3 et 2C_520/2016 du
13 janvier 2017 consid. 4.3). 6. Sous I'angle temporel, comme cela a déja été souligné par la
jurisprudence, ce qui est déterminant lors de I'examen de proportionnalité, c'est laréalité et
le caractére effectif des liens qu'un étranger atissés avec le membre de sa famille qui
bénéficie d'un droit de résider en Suisse au moment ou le droit est invoqué, quand bien
méme, par définition, des liens familiaux particulierement fortsimpliquent un rapport
humain d'une certaine intensité qui ne peut sépanouir que par |'écoulement du temps (ATF
1401 145 consid. 4.2 p. 149 et les références). En d'autres termes, les carences de |'étranger
dans lesrelations étroites qu'il allégue
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intéréts a mesure qu'elles sont plus anciennes et qu'en raison de ce méme écoulement du



temps se renforce larelation entre |'étranger et son enfant. 7. Le lien affectif
particulierement fort est tenu pour établi lorsgue les contacts personnels sont effectivement
exercés dans le cadre d'un droit de visite usuel selon les standards d'aujourd'hui (en Suisse
romande, il sagit d'un droit de visite d'un week-end toutes |es deux semaines et durant la
moitié des vacances); seulsimportent les liens personnels, c'est-a-dire |'existence effective
de liens familiaux particulierement forts d'un point de vue affectif et non pas seulement les
décisionsjudiciaires ou les conventions entre parents se répartissant |'autorité parentale et la
garde des enfants communs ou encore |'introduction de |'autorité parental e conjointe en cas
de divorce résultant de la modification du code civil entrée en vigueur le ler juillet 2014
(ATF 1431 21 consid. 5.5.4 p. 31 s,; ATF 1391 315 consid. 2.3 p. 319 s)). A noter que
lorsgue I'étranger qui entend se prévaloir de l'art. 8 CEDH sous I'angle de savie familiale
réside en Suisse sans disposer au préalable d'un droit de s§our, un droit de visite usuel ne
suffit pas pour admettre I'existence d'un lien affectif particulierement fort au sens exigé par
lajurisprudence; il faut dans ce cas établir des relations personnelles d'une intensité
particuliere avec I'enfant en question (cf. ATF 139 | 315 consid. 2.5 p. 321 s.; arrét
2C_435/2014 du 13 février 2015 consid. 4.4).

E.5

Il n'est en principe pas nécessaire que, dans |'optique de pouvoir exercer son droit de visite,
le parent étranger soit habilité arésider durablement dans le méme pays que son enfant.
Sous I'angle du droit a une vie familiale (cf. art. 8 par. 1 CEDH et 13 al. 1 Cst.), il suffit en
regle générale que le parent vivant al'étranger exerce son droit de visite dans le cadre de
sg§jours brefs, au besoin en aménageant ses modalités quant a lafréquence et ala durée ou
par le biais de moyens de communication modernes (cf. ATF 1391 315 consid. 2.2 p. 319).
Ledroit de visite d'un parent sur son enfant ne doit en effet pas nécessairement sexercer a
un rythme bimensuel et peut également étre organisé de maniere a étre compatible avec des
sg§jours dans des pays différents (cf. ATF 1431 21 consid. 5.3 et 5.4 p. 27 ss et les
références citées, notamment au droit civil; ATF 140 | 145 consid. 3.2 p.
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refus de prolonger I'autorisation de séour ne crée pas un obstacle a l'exercice du droit de
visitejustifiant I'octroi d'une autorisation de s§our lorsque ce droit de visite peut étre exercé
depuis la France voisine, ou |'étranger dispose du droit de résider. En pareil cas, |'art. 8
CEDH n'est manifestement pas applicable (arrét 2A.342/1990 du 15 novembre 1990). Selon
lajurisprudence du Tribunal fédéral (ATF 1431 21 consid. 5.2 p. 27 s.; ATF 14211 35
consid. 6.1 et 6.2 p. 46 ss; ATF 1401 145 consid. 3.2 p. 148; ATF 1391 315 consid. 2.2 p.
319 ss), un droit plus éendu ne peut |e cas échéant exister gu'en présence 1) de relations
étroites et effectives avec I'enfant d'un point de vue affectif et 2) d'un point de vue
économique, 3) de I'impossibilité pratique a maintenir larelation en raison de la distance
gui sépare le pays de résidence de |'enfant du pays d'origine de son parent et 4) d'un
comportement irréprochable. Ces exigences doivent étre appréciées ensemble et faire I'objet
d'une pesée des intéréts globale (arréts 2C_165/2017 du 3 aolt 2017 consid. 3.3;

2C 1066/2016 du 31 mars 2017 consid. 4.2; 2C_520/2016 du 13 janvier 2017 consid. 4.2 et
les arréts cités). Dans le cadre de I'examen de la proportionnalité de la mesure (cf. art.

E.8

Le lien économique est particulierement fort lorsque I'étranger verse effectivement a
I'enfant des prestations financieres dans la mesure décidée par lesinstances judiciaires



civiles(ATF 139 1 315 consid. 3.2 p. 323; arréts 2C_947/2015 du 10 mars 2016 consid. 3.5;
2C _794/2014 du 23 janvier 2015 consid. 3.3; 2C_318/2013 consid. 3.4.2). La contribution a
I'entretien peut également avoir lieu en nature, en particulier en cas de garde alternée (ATF
1431 21 consid. 6.3.5p. 35 s.; arréts 2C_635/2016 du 17 mars 2017 consid. 2.1.3;
2C_497/2014 du 26 octobre 2015 consid. 6.1, avec renvoi al'art. 276 al. 2 CC;

2C _1125/2014 du 9 septembre 2015 consid. 4.6.1). Le Tribunal fédéral atoutefois admis
gu'il convient de distinguer la situation dans lagquelle I'étranger ne contribue pas al'entretien
de I'enfant, faute d'avoir été autorisé atravailler, de celle dans laguelle il ne fait aucun effort
pour trouver un emploi. Les exigences relatives al'étendue de larelation que I'étranger doit
entretenir avec son enfant d'un point de vue affectif et économique doivent rester dans
I'ordre du possible et du raisonnable (arrét 2C_289/2017 du 4 décembre 2017 consid. 5.2.2;
cf. arréts 2C_786/2016 du 5 avril 2017 consid. 3.2.1; 2C_555/2015 du 21 décembre 2015
consid. 5.3; 2C_420/ 2015 du ler octobre 2015 consid. 2.4; 2C_1125/2014 du 9 septembre
2015 consid. 4.6.2). Il y alieu également de tenir compte des décisions des autorités civiles
réduisant ou supprimant |'obligation de verser une pension alimentaire et de I'importance
des prestations en nature consenties en faveur de I'enfant, I'exercice d'un droit de visite
équivalant aune quasi garde aternée
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€Conomiques étroits.

E.9

Lapossibilité d'exercer le droit de visite depuis le pays d'origine, pour éviter qu'il ne
sagisse que d'une possibilité théorique, doit étre examinée concrétement et notamment tenir
compte de I'age des intéressés, des moyens financiers, des techniques de communication et
des types de transport a disposition ainsi que de la distance entre les lieux de résidence:
I'impossibilité pratique a maintenir larelation seratenue pour réalisée si le pays de
I'étranger qui bénéficie d'un droit de visite est trés é oigné de la Suisse (par exemple: e
Mexique, cf. ATF 1391 315 consid. 3.1 p. 322 s.).

E. 10

Enfin, on ne saurait parler de comportement irréprochable lorsgu'il existe, al'encontre de
I'étranger, des motifs d'éloignement, en particulier si I'on peut lui reprocher un
comportement répréhensible sur le plan pénal ou en regard de lalégidlation sur les étrangers
(arréts 2C_165/2017 du 3 aolt 2017 consid. 3.5; 2C_1066/2016 du 31 mars 2017 consid.
4.4, 2C _60/2016 du 25 mai 2016 consid. 4.2.3; 2C_762/2013 du 31 janvier 2014 consid. 5.1
in fine), étant entendu qu'en droit des étrangers, le respect de I'ordre et de la sécurité publics
ne se recoupe pas nécessairement avec la violation de dispositions pénales, de sorte que
I'appréciation émise par I'autorité de police des étrangers peut savérer plus rigoureuse que
celle de l'autorité pénale (ATF 14011 145 consid. 4.3 p. 150 s.; arréts 2C_165/2017 du 3 ao(t
2017 consid. 3.5; 2C_1066/2016 du 31 mars 2017 consid. 4.4). Lajurisprudence atoutefois
relativisé cette condition dans des situations spécifiques. Ainsi, lorsque |'é oignement du
parent étranger qui alagarde exclusive et |'autorité parentale remettrait en cause le s§our
de I'enfant de nationalité suisse en Suisse, lajurisprudence n'exige plus du parent qui entend
se prévaloir del'art. 8 CEDH un comportement irréprochable et seule une atteinte d'une
certaine gravité al'ordre et ala sécurité publics peut I'emporter sur le droit de I'enfant a
pouvoir grandir en Suisse (ATF 140 | 145 consid. 3.3 p. 148 et les références citées). Par
ailleurs, en présence d'une atteinte de peu d'importance al'ordre public et d'un lien affectif



et économique particulierement fort avec I'enfant, la contrariété al'ordre public ne constitue
plus une condition indépendante rédhibitoire de refus de prolongation de permis de s§our,
mais un élément parmi d'autres a prendre en compte dans la pesée globale des intéréts (ATF
1401 145 consid. 4.3 p. 150 s.; arrét 2C_786/2016 du 5 avril 2017 consid. 3.2.1). Ainsi
est-il nécessaire d'éviter que les difficultés que I'étranger a rencontrées par le passé
Sagissant du paiement de la pension alimentaire ne sgjoutent au reproche tiré d'une
éventuelle condamnation pénale pour défaut de paiement de dite pension, lorsqu'il apparait,
les années passant, que le lien économique sest renforcé ensuite alafaveur de |'écoulement
du temps au point que cette relation doive étre qualifiée al'heure actuelle d'étroite et forte.
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E.11

En |'espéce, sagissant de la premiere condition citée ci-dessus pour bénéficier de la
protection de lavie familiale au sens de I'art. 8 CEDH, a savoir |'existence de relations
étroites et effectives avec I'enfant d'un point de vue affectif, le tribunal retient que ces
relations sont certes effectives, mais qu'elles ne revétent pas une intensité particuliére. |l
faut cependant garder al'esprit que ses contacts avec son fils ont été interrompus durant
plusieurs mois suite a la séparation de son couple, environ deux ans apres la naissance de

C . Si les raisons de cette interruption ne sont pas claires (chacun des deux parents en
rejetant la responsabilité sur I'autre), il n'en demeure pas moins que le Tribunal de premiére
instance, dans son jugement d'accord du 30 ao(t 2021, ajugé gue la reprise des liens entre
I'enfant et son pére devait avoir lieu aminima et étre encadrée. Le recourant aainsi &té mis
en gquelque sorte al'épreuve d'un droit de visite extrémement restreint, dans le cadre duquel
il devait néanmoins donner la preuve de sarégularité et de son bon comportement. Au fil
des mois, nonobstant quel ques rares absences, le recourant a montré saréelle capacité a
sinvestir aupres de son fils, ainsi que ses compétences de pére qui ont finalement été
relevées par les intervenants du Point Rencontre, y compris suite al'élargissement du droit
de visite qui impliquait la possibilité de sortir du Point Rencontre une fois par semaine
durant une aprés-midi entiére. A I'instar de ce que le tribunal aretenu dans un jugement du
19 décembre 2022 (JTAPI/1413/2022), il convient, en appréciant |'étroitesse et I'effectivité
delarelation du parent étranger avec son enfant suisse ou ayant un droit de s§our en
Suisse, de tenir compte des limites que des décisions de justice peuvent imposer aux
relations entre parents et enfants, et de sintéresser dans de telles situations a la maniére dont
évolue larelation dans ce cadre plus étroit. Cette approche correspond d'ailleurs ala
jurisprudence mentionnée plus haut, selon laquelle les carences de |'étranger dans les
relations étroites qu'il allégue entretenir avec son enfant revétent moins de poids dans la
pesée des intéréts a mesure qu'elles sont plus anciennes et qu'en raison de ce méme
écoulement du temps se renforce larelation entre |'étranger et son enfant (ATF 1431 21
consid. 5.2 p. 27 s). Transposes au cas d'espéece, ces principes permettent de retenir que le
recourant partage avec son fils un lien affectif sincere et qui se renforce au fil du temps, a
mesure gqu'ils ont la possibilité de passer davantage de temps ensemble.

E.12

Letribunal retiendra donc que la premiére condition prévue par la jurisprudence
susmentionnée est réalisee.

E. 13



Sagissant de la deuxiéme condition, qui concerne |'existence de relations étroites et
effectives avec I'enfant d'un point de vue économique, |'autorité intimée afini par
considérer ces relations comme acquises au fil de I'instruction de la présente procédure,
notamment sur la base du releveé établi par le SCARPA le 24 octobre 2022, faisant état de
versements mensuels de CHF 300.- pour la période de février a octobre 2022, ainsi que sur
la base des récépissés des versements effectués antérieurement par le recourant directement
en main de lamére de son enfant. A
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depuis plusieurs années de I'entretien de ses enfants vivant en Egypte, auxquels, de 2017 a
2022, il aversé un montant total de I'ordre de CHF 30'000.-. Ceci démontre également sa
volonté, en tant que pére, d'assumer ses responsabilités sur le plan économique.

E.14
On peut donc considérer que la deuxiéme condition précitée est réalisée.

E. 15

Latroisieme condition, qui concerne |'impossibilité pratique a maintenir larelation en
raison de la distance qui sépare le pays de résidence de I'enfant du pays d'origine de son
parent, est également réalisée. En effet, le recourant a occupé a Geneve des emplois dansle
domaine de larestauration et il devait retourner en Egypte et y prendre un emploi dans le
méme domaine ou dans un domaine similaire, il n‘aurait vraisemblablement pas |les moyens
d'effectuer a destination de la Suisse des trgjets aériens suffisamment fréquents pour
permettre le maintien d'une véritable relation avec son fils.

E. 16

Quant ala quatriéme et derniére condition, qui exige du recourant un comportement
irréprochable, I'autorité intimée ne conteste pas qu'elle soit réalisée, le dossier ne faisant
apparaitre chez le recourant ni atteinte al'ordre public ou ala sécurité, ni dettes, ni
dépendance a l'assistance sociae.

E. 17

Il résulte de ce qui précéde, en particulier des éléments mis en lumiére au cours de de la
présente procédure, que ladécision litigieuse est mal fondée et que le recours doit donc étre
admis.

E. 18

Il convient cependant d'attirer I'attention du recourant sur le fait que cette issue dépend
entiérement de I'appréciation qui a éte faite au sujet du lien qui I'unit a son fils C . Si
le secrétariat d'Etat aux migrations, qui doit se prononcer & son tour, approuve |'octroi d'une
autorisation de s§our en safaveur, le recourant doit étre conscient que |'autorité cantonale
compétente pourrait ultérieurement étre amenée arevoir sa situation au casou il Savérerait
gue sarelation avec son fils n'est plus aussi étroite gu'actuellement. Cela vaut également sur
le plan économique, étant souligné a cet égard que I'éventuel octroi d'une autorisation de
sg§jour placera le recourant dans une situation plus favorable sur le marché du travail et quiil
pourra étre attendu de lui qu'il réalise des revenus plus importants, de maniére a respecter la
contribution d'entretien fixée judiciairement.

E. 19



Vu l'issue du litige, il ne sera pas percu d'émolument (art. 87 a. 1LPA et 1 et 2du
reglement sur les frais, émoluments et indemnités en procédure administrative du 30 juillet
1986 (RFPA - E 5 10.03), de sorte que son avance de frais lui serarestituée.
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E. 20

Vu I’issue du litige, étroitement liée al'évolution du dossier pendant la procédure, une
indemnité de procédure réduite de CHF 500.- sera octroyée au recourant, a charge de |'Etat
de Geneve, soit pour lui l'autorité intimée (art. 87 al. 2 LPA).

E.21

Envertudesart. 89a. 2 et 111 a. 2 delaloi sur le Tribunal fédéral du 17 juin 2005 (LTF -
RS 173.110), le présent jugement sera communiqué au secrétariat d'Etat aux migrations.
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